Communities Communicating

Chinese

Eliminating barriers of communication in the community

‘We are constantly stretched!

My name is Pat Clark. Like many Chinese in Milton Keynes, |

came from Hong Kong. | moved to Milton Keynes when the

MK Council's translation service was set up 12 years ago and
became an interpreter for MKCLS.

The job is complex and challenging - from educational
tribunals to Trading Standard interviews with merchants not
complying with EU regulations; and from interpreting Maths
exam questions for a new pupil, to interpreting for a
driving-test candidate.

We are constantly stretched! Perhaps that is why | enjoy this
work very much.

An interpreter helps clients who have little English and are
desperate. Once, four clients had a car accident on a snowy
night in the Bedford area. They came all the way back to
Milton Keynes Hospital for
treatment because MK can
DISCOVER  povice them with
provide them with interpreters.
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